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EN: Warming! For safety reasons, please remove all wires, plastic or rubber bands, tags, or other fastenin befor - . |
Eéﬂﬁfwmﬁieuifgéﬁeg 'ggﬂdrt:?. Wammglg‘ﬂgg use? ur;tjﬁir the ?irect supemsi%n of an adult. Keepﬁis pggmﬁng:w?mt?ﬁg%;nﬁiﬁ ;i:]!ghm;r;g L?ﬁ%aéﬂ Eﬂ r;t
- : relain name ana address for future reference. Don't use different batte - ' o Sl
ﬁlarﬂ}' (+and -). Remove exhausted batteries from toy. Use only appropriate refuse points for enmrﬂnmeﬁmgﬁﬁdﬁ"ﬂﬁﬁ b o Icert bteres with coroe

tienes. Remove rechargeable batteries from toy prior to their recharging. Don't recharge rechargeable batteries without adul supervision. Don't short circuit
Waming; Dispose of used battenies tmmgdlateg, Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside art of
the body, seek immediate medical attention. DE: Achtung! Aus Sicherheitsgriinden bitte alle Drahte, Plastik- oder Gummibander, Anhanger oder sonstige Befesﬁgungmﬁage?-iaﬁen
Vo Sp-e#zeug_eqﬁemen_. bevor das Splefzeug dem Kind in die Hande gegeben wird, Achtungl Der Schnuller ist ein Spielzeug und nicht fiir Babys oder Kinder geeignet. Achtung|
Nur unter der direxten A:fsichi eines Erwachsenen benutzen! Bewahren Sie diese Veerpackung bzw. wichtige Details daraus (Markenzeichen, CE-Zeichen und Art-Nr.) auf HaJFe%u
Sie oder behalten Sie dzs Paket, urd kopieren Sie diese Informationen. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien ddrfen nicht zusammen verwendet werden

Ballenien mit der nch'c=n olarél (+ und -) einlegen. Erschdpfie Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen! Verbrauchte Batterien um erf

bestehende Saminzlp <26 e Sondermiliplatze benutzen, Nicht aufladbare Batterien ddirfen nimt%ufgeladen werden! Aufladbare Eart;iean u.rl::r ﬁﬁgﬂtaﬁgﬁﬁegﬁigggé
nehmenl Auffadber: £ 7= 0 nur Loter Aufsicht Erwachsener laden! Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werdenl Achtung; Gebrauchte Batterien sofort entsorgen

Neue und gebrauchie =afone v Kincer femhalten, Wenn Sie der Meinung sind, dass Batterien verschiuckt oder in eine Kdperdffnung geschoben wurden, suchen Sie sofort
einen Arztaut. FR: At iom " our es radsons de sécurité, veuillez enlever tous les fils de fer, fils en plastique, elastiques, étiquettes ou aulres matériels de fixation du jouet avant
de le remetire & 'enfr 1 o La sucetle incluse est un jouet. Elle n'est pas destinée & étre utilisée par un bébé ou un enfant. Attention | A utiiser uniquement sous la
surveillance d‘n.rn atlulte A L onssrver cet emballage ainsi que les détails importants (la marque, le symbole CE et le N° d'article). Garder ou conserver cet emballage ou
recopier ces infornatic-s. 1 =3 ©os piles d méme type et n'associez pas des piles usages a des piles neuves. Insérez les piles en respectant la polarité (+ et - ). Retirez des
Jouets le piles usagse: Eirnar e nile s usagees conformement a l'environnement, en utilisant les centres de ramassage appropries ou de déchets ménagers spéciaux. Ne
rechargez pas les s riov o arg 2abin 5| Relirez les piles rechargeables des jouets avant de les recharger. La recharge de piles rechargeables doit avoir lieu sous Ja surveillance
dunadulle. Ne court-cicui- - pas &5 50 nes de raccordement. Attention : Eliminer immédiatement les piles usées, Tenir les piles neuves ou usées hors de portée des enfants, Si
VOUS pensez gue dec o= . &l ave 'es ou enfoncées dans un orifice corporel, contactez immédiatement un médecin. IT: Awertenze! Per motivi di sicurezza togliere dal
giocattolo tutt 1 il { nie <7 ¢ 2iisiea 0 ¢ Jomma, | gancd o altri materiali di fissagglo prima di dare il giocattolo in mano al bambino. Awertenze! La tetiarella & un giocattolo & nan
adatto & neonall o basbin . fhertso ¢ Jsare solo sotto la diretta supervisione di un adulto. Conservare questo imballaggio e/o dali importanti quali:marca,sigla CE, numero di
articolo, Non usare bev=s = 0 ¢ llene usate insieme a batterie nuove. Inserire le batterie rispettando le polarita (+ e -). Togliere le batierie esaurite, Portare le batterie
esaurtte negii apposit 0t - .-l "lon ricaricare batterie non ricaricabil. Togliere le batterie ricanicabili dal giocatiolo prima di ricaricarle. Non ricaricare le batterie ricaricabil
senza la supenvisione . 1 -1t 1 on 7 orlocircuitare | morsetti. Avvertenze; eliminare subito le batterie usate, Tenere lontano dalla poriata dei bambini le batterie nuove e usate,
Sesipensache le bal ¢ - .y c2e i olaie o infilate in un orifizio corporeo, rivolgersi immediatamente a un medico. ES: Advertencial Retire todos los elementos del embalaje
antes de dar el arficulc = .. .0 A veri:ncial El chupete es un juguete, no usarlo en nifios o bebés. Adveriencial Utiizar solamente bajo vigilancia de adultos. Conserve este
embalaje y los dafos s . oratus Lumo: marca del articulo, logotipo de la CE y nimero de articulo para futuras referencias., Informacion al cliente: Guarde esta informacion
para futura referencia. 1o L2 a5 de diferentes tipos o pilas nuevas junto a usadas, Inserte las pilas siguiendo la polaridad comecta (+ e -). Em'ai?qa las pilas del juguete una
Vez gastadas, Para Iz clmia:0n ce plas consumidas use solamente contenedores especiales para ayudar a la proteccion del medio ambiente. No utiice el recargador de

baterias para pilas no 1 ecarc aes. Extraiga las pilas recargables del juguete antes de proceder a su recarga. No recargar las pilas recargables sin la supervision de un adufto. No
Ponga en CoMtacio los ofmes e Conaxin porque se puede producir un cortocircuito. Advertencia: retire las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas, tanto nuevas como
usadas, fuera del alcance de 05 nifns, Si sospecha que el nifio se ha tragado o introducido una pila en algun orfficio del cuerpo, pongase enseguida en conlaclo con el médico.
BG: Brumarie! C orrep b ocvrypasare Ha GE30NACHOCT, OTCTPAHETe OT UIPAYKATA BOVYKY TeroBe, MNACTMACOBH M NACTAYHM Bb3KiA, 3AKAYANKI WK APYTH MATepHANK
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